St. Constance Parish

5843 W. Strong St. Chicago, Illinois 60630
(773) 545-8581 www.stconstance.org

TRZYDZIESTA TRZECIA
NIEDZIELA ZWYKILIA

15 LISTOPADA 2020

Well done, my good and faithful servant.
Since you were faithful in small matters,
| will give you great responsibilities.
Come, share your master’s joy.

Matthew 25:21

Copyright © J. S. Paluch Co. Inc. - Photos: © Witthaya/Fotolia
Excerpts from the Lectionary for Mass © 2001, 1998, 1997, 1986, 1970, CCD.
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@ Mass Intentions

Monday, November 16 - Poniedzialek,16 listopada
Saint Margaret of Scotland; Saint Gertrude, Virgin
Sw. Matgorzaty Szkockiej i Sw. Gertrudy

8:00am Eng - Sr. Gertruda Szymanska for God’s
blessings
7:00pm Pol + Krystyna Wallas McConville

Intencje Specjalne

Tuesday, November 17 - Wtorek, 17 listopada
Saint Elizabeth of Hungary, Religious
Sw. Elzbiety Wegierskiej

8:00am Eng + Jerzy Ston
- Jézef Chmiel for God’s blessings
on his 60th Birthday
7:00pm Pol Intencje Specjalne

Wednesday, November 18 - Sroda, 18 listopada
The Dedication of the Basilicas of Saints Peter and Paul,
Apostles; Saint Rose Philippine Duchesne, Virgin
8:00am Eng + Souls in Purgatory

7:00pm Pol Intencje Specjalne

Thursday, November 19 - Czwartek, 19 listopada
8:00am Eng Parishioners
7:00pm Pol Intencje Specjalne

Friday, November 20 - Piatek, 20 listopada

8:00am Eng - For Peace in the World
+ Stanistaw Purchla w 8-mg
rocznice Smierci
7:00pm Pol + Stanistaw Purchla w 8-mg

rocznice Smierci

Saturday, November 21 - Sobota, 21 listopada
The Presentation of the Blessed Virgin Mary
Ofiarowanie NMP

8:00am Eng - Volunteers helping at our parish
Parishioners
8:30am Pol - O blogostawienstwo Boze dla
Parafian i Dobrodziejow
4:30pm Eng + James J. Rowan
+ Esther Rowan
7:00pm Pol Nabozenstwo Strazy Honorowej

Sunday, November 22 - Niedziela, 22 listopada
OUR LORD JESUS CHRIST, KING OF THE UNIVERSE
UROCZYSTOSC CHRYSTUSA KROLA
7:30am Eng
Parishioners
9:00am Pol
+ Teresa Zajgc
+ Wactawa Milewski-Cichon
+ Jbézef Kaczmarczyk
+ Jan i Amelia Niewiarowski
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Zofia Bryta

Stawomir Krengiel

Janina Krengiel

Andrzej Krengiel

Roman Podgorski

Wactaw, Stanistawa, Leszek i Jacek Kruzel
Janina Masnica

Teresa Masnica

Michat Masnica

Maria Trojniak

Bogdan Siwiec

John Grygorcewicz

Elzbieta Roczniak o rados¢ wieczng
Grazyna Gatgzka z Rodzing o zdrowie i Boze
btogostawienstwo

Diana Ballard

Krystyna Barczyk

Andrzej Niemiec

Czestaw Kosman

Richard Pietraszewski

+ + + + A+ A+

+ + + + +

10:30am Eng
+ Elizabeth & Walter lwan
+ George Krysciak
+ Genevieve & Walter Matusiak
12:30pm Pol
+ Leopold and Helena Majka
Mark Sowa
Melchior Krzysztof w rocznice $mierci
Zmartych z Rodziny Krzysztof
Stanistaw Sututa
- O zdrowie i udang operacje dla Angeliki
7:00pm Pol
Parafian i Dobrodziejow
- Wolontariuszy pomagajgcych przy sprzgtaniu nasze;j
Swigtyni

+ + + +

WITH OUR
SYMPATHY

Jadwiga Bronowicz
Marion Wozniak
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Julie Bagaan
Eugeniusz Barabasz
Anna Biolik
Rosemary Bux
Janina Gawel
Michael James
Jerzy Kedzierski
Haley Link

Joseph LoCascio
Angela Mata
Cindy Michelini
Lawrence Mulsoff
Adam Pitat
Franciszka Purchla
Sandra Sanoski
Helen Siekierska
Helen Tokarski
Kelsey Weeden
William Weinman
Cynthia Wurtz

Kimberly Balicki
Richard Baranski Jr.
Henry Bira
Josephine Garoda
Constance Grodecki
Wiadystawa Kozak
Zofia Krasowska
Danuta Lusinski
Krystyna Majka
Freddy Mata

Helen Mittelbrun
Dennis Pieniazek
Anthony (Tony) Pirrello
Arlene Raszka
Margaret Schaefer
Bogdan Tokarski
Karen Trentadue
Phyllis Weinman
Ola Wiesyks

Jozef Zegar

... and all those in our Book of Intentions

& ATTENTION

PLEASE!
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Parish Directory:

RECTORY / BIURO PARAFIALNE:

Phone: 773) 545-8581

Fax; 773) 545-0227
Address: 843 W. Strong St.
E-mail: stcrectory(@gmail.com
Website: www.stconstance.org
Handzel Center: 5863 W. Ainslie St.
Borowczyk Hall: 5856 W. Ainslie St.
PARISH STAFF:

Administrator - Ext. 36
Associate Pastor - Ext. 28
Resident - Ext. 31
Resident - Ext. 33
Sacristan - Ext. 45
Director of REP - Ext. 40
Pastoral Associate- Ext. 19
Den. Couple: (773) 259-8261
Organist: (847) 738-3800
Business Manager - Ext. 11
School Principal - Ext. 42
Music Director - Ext. 37
Secretary - Ext. 10
Mainten. Coord. - Ext. 44
Y outh Ministry/Bulletin
Editor - Ext. 38

ST. CONSTANCE SCHOOL:

Rev. Pawel Barwikowski
Rev. Franciszek Florczyk
Rev. James Heyd

Rev. Andrzej Izyk

Sr. Franciszka Keler

Sr. Anna Strycharz

Mr. Roman Harmata

Mr. & Mrs. Jim Schiltz
Dcn. Mariusz Kosla

Ms. Pat Pomykalski

Ms. Eva Panczyk

Mrs. Marie Blecka

Mrs. Dorota Strek

Mr. Kazimierz Koziol
Mrs. Dorota Archacki

Address: 5841 W. Strong St.

Phone: (773) 283-2311

Fax : (773) 283-3515

E-mail: stconstance(@hotmail.com
Website: www.stconstanceschool.org
RELIGIOUS EDUCATION PROGRAM
PROGRAM RELIGIINY:

Address: 5841 W. Strong St.

Phone (773) 545-8581 ext. 40

POLSKA SZKOEA IM. SW. MAKSYMILIANA
MARI KOLBE:

Address: 5841 W. Strong St.
Phone : (773) 771-174
Kolbe website: www.kolbeschool.org

MISSIONARY SISTERS OF CHRIST THE KING:
Address: 4910 N. Menard St.
Phone:  (773) 481-1831

PORADNIA PO STRACIE DZIECKA ZPOWODU
ABORCIJILUB PORONIENIA

Sr. Maksymiliana MChR
(773) 656-7703

PORADY PRAWNE W SADZIE
KOSCIELNYM

Sr. Barbara Kosinska

(773) 543-7005

BULLETIN SUBMISSION:
bulletin.stconstance@yahoo.com
Due Date: Monday - 9:00am
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Brothers and Sisters

Be careful there are no holes in your pockets,
for you just may lose what you have . . .

One of the reasons for people saying that
today’s parable is unfair appears toward the end
of the Gospel, where Jesus says: “For to
everyone who has, more will be given and he
will grow rich; but fiom the one who has not,
even what he has will be taken away.” These
words make it seem that God wants to increase
the gulf between the
“haves” and the “
have-nots”.

In this parable,
however, Jesus is not
presenting us with an
economics lesson;

He is teaching us what
happens when we use
our gifts.

If a bodybuilder

stops exercising and
controlling his diet,
his muscles eventually
become slack and fat
in the body rapidly
increases. If a person
blessed with linguistic talent stops using it, his
facility to speak other languages is diminished or
completely lost.

The same applies to all of our talents. Either

we use them, or we lose them.

So rather than being unfarr, it is entirely fair
that God, having given us those talents, wants
us to use them for Him and for others. If we do
not act accordingly, perhaps we ought to lose the
endowments we have received. May those who
will use their gifts, have them!

Your Priest,
Fr. Paul

Bracie i Siostro

Uwazaj, zeby$ nie miat dziury w kieszeni,
bo stracisz nawet to co posiadasz....

Jeden z powodoéw, dla ktorego ludzie mowia,
ze przypowies¢ z dzisiejszej Ewangelii jest
niesprawiedliwa, pojawia si¢ pod sam jej koniec,
kiedy Jezus mowi: ,,Kazdemu bowiem, kto ma,
bedzie dodane, tak Zze nadmiar miec bedzie. Temu
zas, kto nie ma, zabiorg nawet to, co ma.. ". Te
stowa sprawiaja, ze wydaje si¢ nam, iz Bog chce

zwigkszy¢ przepas¢ migdzy
,posiadajacymi”, a
,hieposiadajacymi”.

W tej przypowiesci Jezus
nie przedstawia nam programu
gospodarczego, ale uczy nas
rzeczywistosci o tym, co
dzieje si¢ gdy przestajemy
kozysta¢ z daréw
otrzymanych od Boga. Jesli
kulturysta przestanie ¢wiczy¢
1 kontrolowa¢ swoja diete,
jego migsnie w koncu stana
si¢ wiotkie, a thuszcz w
organizmie gwattownie
wzrosnie. Jesli osoba
obdarzona talentem szybkiego
przyswajania jezykow obcych przestanie
praktykowacd, jej zdolnos$¢ postugiwania si¢ tymi
jezykami zmniejszy si¢ lub zniknie. To samo
dotyczy wszystkich naszych talentow; albo je
wykorzystamy, albo je stracimy.

Wigc patrzac na dzisiejsza Ewangelig z tej
perspektywy, to co chcielibysmy okresli¢ jako
niesprawiedliwe, jest catkowicie sprawiedliwe.
Jesli otrzymali$my dary, Bog pragnie, abySmy
je rozwijali 1 uzywali ich dla Niego i dla innych.
Jesli tego nie zrobimy, to moze dobrze, ze w
koncu je tracimy. Niech posiadaja je ci, ktorzy
beda ich uzywaé zgodnie z Jego wola.

Two] Duszpasterz,
ks. Pawet




Thirty-Third Sunday in Ordinary Time / Trzydziesta trzecia Niedziela Zwykla

NABOZENSTWO
STRAZY HONOROWEJ
NAJSWIETSZEGO SERCA
PANA JEZUSA
I NIEPOKALANEGO
SERCA MARYI

sobota - 21 listopada
godz. - 7:00pm
Parafia Sw. Konstancji

Straz Honorowa Najswigtszego Serca Pana Jezusa
jest odpowiedzia wrazliwych serc na skarge Pana
Jezusa skierowana do apostotéw w Ogrodzie
Oliwnym: “Czy nie mogliscie czuwac jednej
godziny ze Mna”.

Jej cztonkowie staraja si¢ poswieceniem i mitoscia
pociesza¢ Serce Pana Jezusa napetnione bolescia z
powodu zapomnienia, niewdzigcznos$ci i grzechow
catego Swiata.

Do udziatu w nabozenstwie zapraszaja:

Ks. Andrzej Izyk, Dyrektor Strazy Honorowej NSPJ
Ks. Pawet Barwikowski
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SPOWIEDZ SW.
WTORKI:

3:30pm - 6:30pm

#l SOBOTY: 3:00pm - 4:15pm
CONFESSION
TUESDAYS: 3:30pm - 6:30pm
SATURDAYS:  3:00pm - 4:15pm
ADORATION
OF THE HOLY
SACRAMENT
EVERY TUESDAY

3:00pm - 7:00pm

ADORACJA &
NAJSWIETSZEGO
SAKRAMENTU

KAZDY WTOREK
3:00pm - 7:00pm

THANKSGIVING MASS
(Bilingual)
Thursday, November 26, 2020
at 9:00am

N~ — — T — T Y e r/——

THANK YOU TO OUR PARISHIONERS AND BENEFACTORS
DZIEKUJEMY NASZYM PARAFIANOM I DARCZYNCOM

We would like to say ,,THANK YOU” to our
Parishioners and Benefactors who helped St.
Constance Parish with funds in changing
church’s door knobs, purchasing screens,
automatic hand sanitizer dispensers and making
extra offering for “September Fundraising”.
May the Lord God give you all His graces and
bless you every day for your goodness

On November 26th at 9:00am, a Holy Mass
will be celebrated for your intentions. Your
intentions will also be mentioned in all Sunday
Masses on November 29.

THANK YOU

Chcieliby$my podzigkowa¢ naszym Parafianom
1 Dobroczyncom, ktorzy sponsorowali wymiang
klamek w drzwiach ko$cielnych, zakup telewizoréw
do wyswietlania tekstow na Mszach Swigtych,
zakup dezynfektorow niezbednych w kosciele oraz
tym, ktorzy ztozyli dodatkowa ofiar¢ w ramach
»September Fundraising”. Niech Pan Bog obdarza
Was taskami 1 btogostawi kazdego dnia za Wasze
dobro.

26 listopada o godz. 9:00 rano zostanie
odprawiona Msza Swigta w Panstwa intencji.
Wasze intencje bgda réwniez dodane do intencji
niedzielnych Mszy Swigych 29 listopada.

DZIEKUJEMY
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Uroczystos¢ Chrystusa Krola
Niedziela, 22 listopada 2020

W ostatnia niedziel¢ roku liturgicznego Kosciot katolicki przezywa
Uroczystos¢ Jezusa Chrystusa Krola Wszech§wiata. Wprowadzit ja do
liturgii papiez Pius XI encyklika Quas Primas z 11 grudnia 1925 r.
Obchodzimy ja na zakonczenie roku liturgicznego, przed rozpoczgciem
Adwentu, aby podkresli¢, ze w Jezusie Chrystusie znajduje si¢ poczatek
i chwalebny koniec wszystkiego.

Zgodnie z nakazem Piusa XI we wszystkich kosciotach tego dnia po
gléwnym  nabozenstwie  przed  wystawionym  NajsSwigtszym
Sakramentem odmawiamy Litani¢ do Najswigtszego Serca Pana Jezusa
oraz Akt Poswigcenia Rodzaju Ludzkiego Najswigtszemu Sercu.
Za publiczne odmoéwienie Aktu poswigcenia rodzaju ludzkiego Chrystusowi Krolowi w uroczystosé
Chrystusa Kréla mozna uzyska¢ odpust zupetny pod zwyktymi warunkami.

W 1951 roku trzeci raz w Polsce uznania Jezusa Krolem Polski dokonat Prymas Tysiaclecia, abp
Stefan Wyszynski w ukryciu przed wtadzami komunistycznymi, w $wigto Chrystusa Kroéla slubowat w
imieniu narodu polskiego.

Uroczysto$¢ Jezusa Chrystusa Krola Wszech§wiata ma nam u$wiadomi¢, ze Chrystus jest Krolem
calego stworzenia — wszech§wiata poniewaz jest Bogiem-Czlowiekiem, Stworzycielem 1 Odkupicielem. Z
tego wiasnie tytulu ma absolutng wladzg. Bog nie tylko stworzyl §wiat, ale ciagle go stwarza i nim wtada.

The Solemnity of Our Lord
Jesus Christ

Sunday, November 22, 2020

The Solemnity of Our Lord Jesus Christ, King of the Universe,
formerly referred to as "Christ the King," was established by Pope Pius
XIin 1925.

The Gospel we proclaim shows the great mystery of our faith: In the
moment of his crucifixion, Jesus is shown to be King and Savior of all.

Luke's Gospel has been loaded with surprises: the poor are rich,
sinners find salvation, the Kingdom of God is found in our midst. Here
we see the greatest surprise of all. We are confronted with the crucified
Jesus, whom faith tells us is King and Savior of all. The irony is that the inscription placed on the cross,
perhaps in mockery, contains the profoundest of truth. As the leaders jeer, the thief crucified by his side
recognizes Jesus as Messiah and King, and finds salvation.

Jesus is King, but not the kind of king we might have imagined or expected. His kingship was hidden
from many of his contemporaries, but those who had the eyes of faith were able to see. As modern
disciples of Jesus, we, too, struggle at times to recognize Jesus as King. Today's Gospel invites us to make

our own judgment. With eyes of faith, we, too, recognize that Jesus, the crucified One, is indeed King and
Savior of all.
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,,Chrystus Wodzem, Chrystus Krélem, Chrystus, Chrystus Wiadca nam”

Uroczysto$¢ Chrystusa Krola Wszech§wiata, to patronalne §wigto Zgromadzenia
Siostr Misjonarek Chrystusa Kréla dla Polonii Zagranicznej. Pamigtajmy w modlitwie
o Siostrach Misjonarkach wypraszajac nowe powotania do zycia zakonnego.

Jako Misjonarki Chrystusa Krdla dla Polonii Zagranicznej dazymy do coraz
glebszego umifowania Chrystusa i Jego Kosciola. Szczegolnie umifowana nam czescia
Chrystusowego Kosciofa sa polscy Emigranci. Dla nich to opuszczamy swoja
Ojczyzne 1 idziemy przez lqdyz oceany wszedzie tam, gdzie bija polskie serca.
Pragniemy nasza modlitwa i praca na rzecz Polonii swiata ochronic¢ rodakow na
obczyznie przed utrata ,
wiary, odejsciem od Kosciofa i przed utrata
tozsamosci narodowej. Wierne stowom
Stugi Bozego O. Ignacego Posadzego,
ZaloZyciela naszego Zgromadzenia, ,,Idzcie
1 mifosciga swa rozpalajcie swiat” ogarniamy §§
sercem kaz'dego w jednakowym stopm'u 1
nie pomyajqc nikogo. Czynimy to zarowno
za gramcq posrdd tych, ktorzy W)gecbalz z
naszej Ojczyzny, jak tez w kraju ofiarujac za
zbawienie polskich Emigrantow cafe nasze
zycie.

SAINT NICHOLAS’ VISIT

All children are invited to come and meet Saint Nicholas
ON SUNDAY, DECEMBER 6™ IN BOROWCZYK HALL
This year, because of Covid-19,

St. Nicholas will visit our Parish three times:
2:00pm, 2:30pm and 3:00pm
There will be a maximum capacity of ten kids per time.

If you would like to participate, please fill out the form
which you can find in the “Tent for Children”

(by the exit from the side of Borowczyk Hall)
and return it to Sr. Anna Strycharz with the amount of $15
by Sunday, November 29th. More information: (773) 545-8581 ext. 40

SPOTKANIE ZE SWIETYM MIKOLAJEM

Serdecznie zapraszamy wszystkie dzieci na spotkanie ze Sw. Mikolajem
W NIEDZIELE, 6 GRUDNIA W SALI KS. BOROWCZYKA.
W tym roku, ze wzgledu na wymogi zwiazane z Covid-19,
Sw. Mikotaj spotka si¢ z dzieémi w trzech terminach:
0 godz. 2:00pm, 2:30pm oraz 3:00pm.
Na kazda z tych godzin moze si¢ zarejestrowa¢ maksymalnie 10 dzieci.
Prosimy rodzicow o wypetnienie Formy Rejestracyjne;,
ktéra znajduje si¢ w ,,Namiocie dla Dzieci”
(wyjscie z Ko$ciota od strony Sali Ks. Borowczyka) i jej zwrot, razem z optata $15,
do Sr. Anny Strycharz. Wigcej informacji: (773) 545-8581 wew. 40
Ostateczny termin zgloszeh mija w niedziele, 29 listopada.
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ST. CONSTANCE HOLY
NAME SOCIETY

St Constance Holy Name Society will meet
at 7:30am for its Corporal Mass on December
13th.

All men of the parish are invited to
attend . We will be praying for the Parish ,
our Church and Priests, and for those
affected by the pandemic. Please come and
join us.

ALTAR SERVERS

WE INVITE YOU TO
FORMATION MEETINGS

Every 1st & 2nd Tuesday,
at 6:00pm in the Church.
More information: Sr. Franciszka Keler MChR

HIGH SCHOOL STUDENTS!!
~ ”\%@ YOU’RE INVITED

YOU\T H\% o every 2nd & 4th Saturday
eh MJNKTRY . «7:00pm in the Convent
N
More information:
Dorota Archacki
Youth Ministry

(773) 545-8581 x38

YOUNG ADULT MINISTRY

We invite you to be part

of the YOUNG : i
More information:
ADULT GROUP Roman Harmata
(collage students and up) . | pacioral Associate

e every Friday at 8:00pm (773) 545-8581 x19
¢ in Borowczyk Hal

November 15, 2020 / 15 listopada 2020

SUNDAY OFFERINGS
KOLEKTA NIEDZIELNA

Fiscal Year 2020 (July 1,2020— June 30, 2021)
Minimum weekly collection required— $ 10,250
Rok fiskalny 2020 (od 1 lipca 2020 do 30 czerwca 2021)
Minimum tygodniowego wymaganego dochodu - $10,250

NOVEMBER 8, 2020 8 LISTIOADA 2020

$ 886.00
$511.00
$1,095.00
$699.00
$ 966.00
$1,132.00
$1,763.00
$40.00

Total Sunday Offerings - $7,092.00
Deficit / Surplus - $3,158.00

4:30pm
7:30am
9:00am
10:30am
12:30pm
7:00pm
Mailed in Offering
Children's

THANK YOU FOR YOUR
CONTINUED SUPPORT DURING
THESE CHALLENGING TIMES

Youth Group from

parafii Sw. Konstancji

St. Constance Parish
eL MJNI g\TI—I S’ Grupa Mlodziezowa przy
TR

CONGRATULATIONS TO THE YOUNG PEOPLE
FROM ST. CONSTANCE YOUTH GROUP
We spent only 2 hours in “Feed My Starving

Children” and 41 kids will have food for 1 year.

GRATULACIJE DLA GRUPY MELODZIEZOWE]
PRZY PAFAFII SW. KONSTANCIJI
Spedzilismy tylko 2 godziny w “Feed My Starving
Children”, a pomoglis$my 41 dzieciom, ktére beda
mialy co je$¢ przez caty rok. Jestescie wspaniali!
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CONFIRMATION
ENROLLMENT MASS

English - 10:30am  Polish - 12:30pm

WE WELCOME ALL MEMBERS OF THE CONFIRMATION
CLASS OF 2021 AND THEIR FAMILIES TO OFFICIALLY BEGIN
CONFIRMATION PREPARATION. THE CONFIRMATION
CANDIDATES WILL BE INTRODUCED TO THE PARISH.

NOVEMBER 15, 2020; 10:30am

ZAPRASZAMY WSZYSTKICH UCZNIOW KLAS 8
POLSKIEGO PROGRAMU RELIGIJNEGO DO OFICJALNEGO
ROZPOCZECIA PRZYGOTOWAN DO PRZYJECIA
SAKRAMENTU BIERZMOWANIA.

KANDYDACI ZOSTANA PRZEDSTAWIENI PARAFII.

15 LISTOPADA, 2020; 12:30pm
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THE DEADLINE TO SIGN UP FOR SUNDAY MASSES IS SATURDAY AT 3:00PM

MASS SCHEDULE @ ROZKLAD MSZY SW.

REGISTRATION: REJESTRACJA:

WWW.STCONSTANCE.ORG WWW.STCONSTANCE.ORG
(773) 545-8581 EXT. 10 (773) 545-8581 WEW. 10

POLSH /PO POLSKL

Monday - 8:00am Poniedziatek - 7:00pm
Tuesday 8:00am Wtorek 7:00pm
Wednesday 8:00am Sroda 7:00pm
Thursday 8:00am Czwartek 7:00pm
Friday 8:00am Piatek 7:00pm

Saturday 8:00am Sobota 8:30am
4:30pm NIEDZIELA 9:00am

SUNDAY 7:30am 12:30pm
10:30am 7:00pm

ST. CONSTANCE DEKLARACJA
PARISH PRZYNALEZNOSCI

MEMBERSHIP FORM /\ DO PARAFII
N /S~ \
Check One: 7

Whleome: | [Pz

o Chce si¢ zarejestrowac
to our parish family! O Zmienifem adres
O Zmiana Parafii

o Please, register me
o Change of Address
o Moving out of Parish

o Want Envelopes Regist ration Form o Prosze¢ o koperty
First & Last Name Imig i Nazwisko
Cell: Tel:

PLEASE RETURN THIS FORM TO PROSIMY ZWROCIC FORME DO

THE SUNDAY COLLECTION BOX SKRZYNKI NA NIEDZIELNA SK¥ ADKE
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) L W NASZEJ PARAFII JEST MIEJSCE DLA KAZDEGO
TP XK ZAPRASZAMY NA SPOTKANIA GRUP FORMACYJINYCH

WICHERKI

Zapraszamy wszystkie dzieci do $§piewu w scholii ,,Wicherki”
e 214 wtorek miesiaca, godz. 5:30pm, przez ZOOM
Kontakt:  Sr. Anna Strycharz MChR: (773) 545-8581 wew. 40

MINISTRANCI

: (Nﬁ Zapraszamy dzieci i mtodziez, ktdrzy chcieliby stuzy¢ Panu Jezusowi przy ottarzu
.\'\'y eucharystycznym

e 113 wtorek miesiaca, godz. 6:00pm, Kosciodt

Kontakt:  Sr. Franciszka Keler MChR

T ST GRUPA MODZIEZOWA (LICEUM)
N/ YOU'/I‘I-,I\%@ Zapraszamy mtodziez z klas licealnych,

%(\;\ NI SRS ® ktora nie boi si¢ rozmawia¢ o Chrystusie

\MUNISTRYJ,

“2 e 21 4 sobota miesiaca, godz. 7:00pm, Konwent Sidstr
Kontakt: Dorota Archacki - Youth Ministry: (773) 545-8581 wew. 38

GRUPA MODZIEZY DOROSLEJ (STUDIA)
Zapraszamy mlodziez studiujaca na ciekawe spotkania i dyskusje

e  kazdy piatek, godz. 8:00pm, Sala Ks. Borowczyka
Kontakt: Roman Harmata- Pastoral Associate: (773) 545-8581 wew. 19

DZIECIECE KOLKA ROZANCOWE
Zapraszamy dzieci na spotkania Kotek Rozancowych im. btogostawionej Karoliny Kozki
e 1 niedziela miesiaca, godz. 11:45am, St. Constance School
Kontakt:  Sr. Anna Kalinowska MChR: (773) 526-3995

DZIECIECA GRUPA KORONKOWA
Zapraszamy na spotkania Dziecigcej Grupy Koronkowej
e 2 niedziela miesiaca, godz. 11:40am, Sala Ks. Borowczyka
Kontakt:  Sr. Anna Strycharz MChR (773) 545-8581 wew. 40

SPOTKANIA GRUPY ,,ALPHA” DLA DOROSLYCH ’
Zapraszamy na spotkania ALPHA oparte na Pismie Swietym =
e kazdy poniedzialek, godz. 7:00pm, Konwent Sidstr

Kontakt:  Sr. Anna Strycharz MChR, Dorota Archacki - Youth Ministry (773) 545-8581 wew. 40 i 38

»LECTIO DIVINA”DLA DOROSLYCH

Zapraszamy na rozwazanie Pisma Swietego metoda ,,Lectio Divina”
e 2,314 poniedziatek miesiaca, godz. 8:00pm, Sala Ks. Borowczyka
Kontakt: Roman Harmata - Pastoral Associate: (773) 545-8581 wew. 19
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ST. CONSTANCE
INVITING YOU

SPACER MILOSIERDZIA
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WITH FATHER PAUL

£
ANsw wa
Ll ] L B8

. consTANCE =1 IT
CHURCH

POROZMAWIAC?

! KIEDY?
| KAZDY PONIEDZIALEK  pugmm, -
GODZ. 5-10pm
. ‘ ‘ EVERY MONDAY
ZADZWON: ., S 10BM
= (773) 545-8581 wew.36 S ‘1 UNTIL THE LAST
PERSON

5843 WEST SWG STREET CHICAGO, ILLINOIS 60_63_(‘
| S 2 g

PLEASE CALL
773 545 8581
EXT. 36
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INTENCJE ZYWEGO ROZANCA

PRZY PARAFII SW. KONSTANCII
LISTOPAD 2020

INTENCIJE PAPIESKIE:
Intencja powszechna: Sztuczna
inteligencja. Modlmy sig, aby
postep w dziedzinie robotyki oraz
sztucznej inteligencji zawsze
pozostawat w stuzbie ludzkiego
istnienia.

INTENCIJE STALE:

e intencja przebtagalna
Najswigtsze Serce Pana Jezusa i Niepokalane
Serce Maryi Panny za grzechy nasze, naszych
Rodzin i catego Swiata.

¢ 0 blogostawienstwo dla zyjacych cztonkow
Zywego Rozafica oraz o rados¢ wieczna dla
zmartych

¢ 0 pokoj na $wiecie, w naszych Rodzinach

1 sercach oraz o powotania do stuzby
Kaptanskiej 1 Zakonne;j

INTENCIJE PARAFIALNE:
e o0 mitosierdzie Boze dla wszystkich zmartych

November 15, 2020 / 15 listopada 2020

PLACE THE NAMES OF YOUR LOVED
ONES ON THE “TREE OF LIFE”

You are invited to
o purchase from the

;;3:;3{ X5 "Tree of Life" a leaf
£ A A T on which you can place

the names of your
loved ones: parents,
siblings, relatives,
friends, parishioners,
priests, nuns, etc. Both
the living and the dead
_lIcan be named, so that

their memories will

last forever. Proceeds from this project will be used
for flowers and expenses associated with the
maintenance of the Church. There are both large and
small leaves on the "Tree of Life". For the engraving
and mounting of each small leaf, the donation is
$250.00, while for each large leaf it is $400.00. The
number of leaves is limited and there may not be
enough for everyone. Please visit the rectory office
to complete all necessary transactions.
For more information, please call to our Rectory
office: (773) 545-8581 ext.10

ON SPECULATION CONCERNING A SENSIBLE WOMAN

Copyright 2020 by John B. Reynold (jrwrites9@gmail.com)

Beyond the obvious, I don’t know who the first Earl of Lytton was, but I have a placard of a purported
quote of his on my refrigerator door. I purchased it for my wife years ago as an anniversary gift to show her
how much she means to me, but perhaps it was really for me as a constant reminder of the blessing she is in my
life. Per the good Earl, who passed away well over a hundred years ago, “It is a wonderful advantage to a man,

in every pursuit or avocation, to secure an adviser in a sensible woman. In woman there is at once a subtile delicacy of tact
and a plain soundness of judgement which are rarely combined to an equal degree in man...”

Like a lot of things that reside in plain sight, though, I sometimes overlook this, even though I’m often at the refrigerator
door. But the words come to mind now as I consider today’s first reading from Proverbs. It’s taken from the very end of the
Book of Proverbs, and it begins with: “When one finds a worthy wife, her value is far beyond pearls.” This of course
reminds me of Jesus’s parable about the pearl of great price. Solomon--or whoever the author is--goes on with only good
things to say about a worthy wife, including, “Her husband, entrusting his heart to her, has an unfailing prize,” and “She

brings him good, and not evil, all the days of her life.”

Keeping in mind the time at which this was written, there’s also talk of a worthy wife doing the quotidian chores of the day,
like “She puts her hands to the distaff, and her fingers ply the spindle,” but look how the author chooses to wind down the
31%--and final chapter--of Proverbs: “...the woman who fears the LORD is to be praised.” She is not praised for
housework; she is praised for knowing God. I find this very interesting. Why? Because way back in Proverbs: 1, the author
tells us that fear of the Lord is the beginning of knowledge, wisdom, and instruction, and tAzs draws in my mind a parallel
between today’s worthy-wife reading and last week’s reading from Wisdom...

“Resplendent and unfading is wisdom,” that passage begins, “and she is readily perceived by those who love her, and found
by those who seek her. She hastens to make herself known in anticipation of their desire; Whoever watches for her at dawn
shall not be disappointed, for he shall find her sitting by his gate...” OK. I’m just saying, but maybe--maybe--the worthy
wife from Proverbs can be seen to symbolize--or can be interpreted as--the personification of Wisdom, who watches over
and nurtures those who search for her. The passage continues: “For taking thought of wisdom is the perfection of prudence,
and whoever for her sake keeps vigil shall quickly be free from care; because she makes her own rounds, seeking those
worthy of her, and graciously appears to them in the ways, and meets them with all solicitude.” All of which sounds a little
like that placard on my refrigerator door. So...the Earl of Lytton’s “sensible woman” = Proverb’s “worthy wife” = Wisdom
herself? Like I said, I’m just saying. But all three sound like the pearl of great price to me.
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PORADNIA RACHEL DLA RODZICOW
PO STRACIE DZIECKA

Si' Co nSia nce SC h OOI Poronieﬁgoirﬂ(r!odzenie
Building Successful Futures : Vet oo
) I‘ Iqu (:} 0p0W(l .

For over 100 Years il

PORADNIA OFERUJE RODZICOM POMOC
PSYCHOLOGICZNA | DUCHOWA W FORMIE REKOLEKCJI
POMAGA KOBIETOM W CIAZY- NAKLANIANYM DO ABORCJI

Prowadzaca: Sr. Maksymiliana Kaminska MChR
. in person education Rsycholog-erapeut

Przyjdz! Tutaj znajdziesz zrozumienie, pocieszenie i pomoc.
Zakonczysz zalobe i zapetnisz puste miejsce po stracie dziecka!

. small class sizes for safe and healthy learning

. affordable before and after care

managed by a certified teacher

N (S 703}

www.aborcjabolterapia.com

LITURGY MINISTERS - 22 listopada/November 21/22

TIME CELEBRANTS LECTORS
THANK YOU TO
OUR ADVERTISERS

4:30pm Fr. P. Barwikowski A. Sanders WHO CONTINUE

English TO SUPPORT US
, DZIEKUJEMY
7 .303_1m Fr. J. Heyd A. McGeever FIRMOM, KTORE
English REKLAMUJA SIE
W NASZYM
Fr. A. Izyk A. Zamora BIULETYNIE
J. Strzelec
Our weekly church bulletin is made possible, thanks to the
10:30am Fr. F. Florczyk Family Mass continued support of our Advertisers. Please patronize our
English generous businesses and let them know you saw their
ads in our bulletin.
. . BUSINESS OWNERS:
Fr. P. Barwikowski Sr. F. Keler If you would like to advertise in our bulletin, please call JS
Sr. A. Strycharz Paluch at (847) 678-9300 Our Parish code is 512086

. . Jezeli chcieliby$cie Panstwo zamiesci¢ reklamg w naszym
Fr. P. Barwikowski D. Strek o biuletynie prosimy o kontakt z firma JS Paluch:
H. Kuczyfiski (847) 678-9300 Nasz numer parafialny: 512086




7 SERVING YOUR COMMUNITY FOR OVER 75 YEARS N\

Matee & Sons

FUNERAL HOME &
CREMATION SERVICES
SPECIAL DISCOUNT
Mowimy Po Polsku FOR PRE-ARRANGEMENTS

6000 N. Milwaukee 773.774.4100

www.malecandsonsfh.com
Owned & Operated by SCI Illinois Services, LLC

\

If You Live Alone You Need MDMedAIert'_

24 Hour Protection at HOME and AWAY!
v’ Ambulance  Solutions asLowas $ 19 95 amonth %
This Button SAVES [ives!

v/Police v'Fire
ka §
As Shown GPS,

v'Friends/Family
CALL 800 809 3352 GPS Tracking w/FaIL:gees;:::;Zur‘\mmEd!

NOW'
Nationwide, No Land Line Needed

MDMedA/ert EAsY set-up,NO Contract

Safe-Guarding America's Seniors Nationwide! ~ 24/7 365 Monitoring in the USA

74

FREE Shipping
FREE Activation
NO Long Term Contracts

" Receive a $25 Lowe's Gift Card .:
. with FREE in-home estimate!

5/0

*Does not include
cost of material. 1

Offer expires 9/30/20. |

G iteed not to clog f
Call today for your FREE estimate and in-home demonstration 1oy s you onn yaur hame, or
we'll clean for free.

Malgorzata Kedzior
D.S.
WELCOME NEW PATIENTS

« Implants, CT Scan
« Crowns, Bridges, Dentures
« Root Canal Treatments
« Orthodontics

6324 N. Milwaukee Ave.
Chicago, IL 60646

773-774-4411

Muzyka & Son

FUNERAL HGOGME

« Seamless, one-piece system keeps out
leaves, pine needles, and debris

« Eliminates the risk of falling off a ladder
to clean clogged gutters

« Durable, all-weather tested system not

a flimsy attachment

LoafGuard=

esie Bl America’s Catholic Talk Radio Network

=22 Lio 055026066

catholicmaich’
lllinois

DISPOSAL/RECYCLING SERVICES
We Take Service Personally

Contact us today for a customized, reliable
waste management, recycling, or dumpster quote.

CatholicMatch.com/myIL * 630'261 '0400 *
UNIA KREDYTOWA TO WIECEJ NIZ BANK!

Stuzymy Polonii oferujac szeroki zakres ustug finansowych: konta oszczednosciowe i czekowe, karty VISA,
kredyty hipoteczne, pozyczki personalne. Mozesz korzystac z naszych ustug on-line, dzigki Bankowosci In-
ternetowej PSFCU. Dla przedsigbiorcéw oferujemy kredyty biznesowe i konta bez optat. Otworz konto przez
internet na stronie www.NaszaUnia.com lub odwiedZ nasz oddziat w Norridge (4147 N. Harlem Avenue,
Norridge, IL 60708, tel. 708-457-0750). PRZYLACZ SIE DO NAS JUZ DZISIAJ!

£ POLISH —
&SL AVIC 1.855.PSFCU.4U _ NCUA =
FEDERAL CREDIT UNION www.NaszaUnia.com P&SFCU is an Equal Opportunity Lender.

« LeafGuard®
is guaranteed
never to clog or
we'll clean it for
FREE*

Protecting Seniors
Nationwide

One Free Month

No Long-Term Contract
Price Guarantee

Easy Self Installation

Get it. And forget it.® Call Today! Toll Free 1.877.801.8608

Ed the Plumber

Ed the Carpenter

773.471.1444
Best Work « Best Rates
WE DO ALL OUR OWN WORK
Since 1965

Michal Szczupak, MD
NEKOLOG - POLOZNI]

PARISHIONER DISCOUNT

* 100 YEA4RS OF SERVICE
CARE AND TRUST

CREMATION SERVICES ADVANCED PLANNING
773.545.3800 ¢ www.muzykafuneralhome.com

5776 W. LAWRENCE AVE. 4+ CHICAGO, IL 60630

Porody w Lutheran Hospital
. i Alexian Brothers
Nowy Gabinet w Lutheran Hospital

—847-593-6600

512086 St Constance Church (B)

www.jspaluch.com For Ads: J.S. Paluch Co., Inc. 1-800-566-6170



Tuckpointing & ESTATES OF NORTHMOOR 5 ;
/ H Remodeling Co, Inc. - - - . 1
;( e Plumhing & Sewer || BRIk Wonk gLINTELS i o 773-775-8080 e
Cotonial )7/” wicchowshi Senior * Police & Fireman Discounts .C P ‘ w S e O 5831 N. Northwest Hwy
U N B XA L BHE O MEELS 24 I'I HIMNEY, PARAPET WALLS www.AldenEstatesof Northmoor.com Chicago, IL 60631
our * ROOFING, CONCRETE

8025 W. Golf Rd.

Niles (847) 581-0536
6250 N. Milwaukee Ave.
Chicago (773) 774-0366 Q|

www.colonialfuneral.com \

Emergency Service & MORE Catholic Cruises and Tours and The Apostleship

773-699-9255 SAVE 10% g of the Sea of the United States of America

& Take your FAITH ON A JOURNEY.
Licensed ¢ Bonded ¢ Insured FREE ESTIMATES & Call us today at 860-399-1785 or email

| I]% OFF with this ad // (773) 774-0444 8 eileen@CatholicCruisesandTours.com

www.CatholicCruisesandTours.com

AL AIR HEATING & AIR CONDITIONING
Family Owned & Openated Since 1978

“See Marian Cierpiala For Your Parish Discount!” RHOIWATER ARG ENERATORSAEREE ESTMATE

Mowi 7703 W. Lawrence « Norridge, IL

owimy Po Polsku!

HONDA Call (847) 965-8833 or (312) 316-6673 (cell) i ; Discounts for Seniors & Vetera
6900 Dempster Street Morton Grove, IL www.alairinc.com™ Al Lechowski, Owner 708-453-4531

SKAJA TERRACE FUNERAL HOME

Family Owned Since 1926 » Pre-Need Arrangements & Cremations
7812 N. Milwaukee Ave. Niles * (847) 966-7302
www.skajafuneralhomes.com Mowimy Po Polsku

ED’S PAINTING %Zm

Painting e Wallpaperin . e m e ————————
Plasteringq mterié’r P Extgrior Chinese Restaurant « Open 7 Days a Week | $5 OFF
* Dine-In * Carry Out * Delivery ¢ Catering

1

Woodwork e Carpentry H i
Best Chinese Food In Town i Purchase of $25 or more, !

1

tur to the experts /2

House Cleaning e Drywall Taping tinol. 1
Ceramic Tile * Stripping ® Staining 5050 N. Cumberland Avenue, Norridge, IL 60706 17, Ul:ltuor";lceiivae): oNLY*
(773) 497-1127 708-452-0888 www.linsmandarin.com & oo oo o om oo y ———a

GREAT COVERAGE - 97 % of all households attending church take at least one

WHY ADVER T’SE church bulletin home every Sunday.
GREAT VALUE - 70% of all households are aware of and look at the advertising

v in the church bulletin and 68% of households surveyed when making a choice between
\ DUR [ J 4 businesses are inclined to choose the one who advertised in the church bulletin.

GREAT LOYALTY - 41 % of households do business with a company specifically

CHURCH BULLET,N? because they are advertising in the church bulletin.

GREAT PRODUCT - 62% of households keep the church bulletin the entire
week as reference.

Learn More About Advertising In Your Parish Bulletin
Callusat 1=-800=-621=5197 Email: sales@jspaluch.com

-:, Get this weekly bulletin delivered by email - for FREE!

Sign up here:

= | \Wwww.jspaluch.com/subscribe
» ‘ Courtesy of ].S. Paluch Company, Inc. Q

,NUZZO SEWER & PLUMBING INC_ CUMBERLAND CHAPELS

Power Rodding
All Sewer & Plumbing Repairs & Installation Funeral Home

Specializing in Flood Control
Correcting Low Water Pressure 8300 W. Lawrence Ave.
Video Sewer & Locating Service www.nuzzoplumbing.com _ .
Lic. # 14636 Lic. # 055-024301 7084568300 Norrldge, IL
www.cumberlandchapels.com

Family Owned and Operated Since 1985
Traditional Services, Cremations & Pre-Arrangements Available

ANTHONY J. LUPO SR. « ANTHONY J. LUPO JR.

Grow Your Business, Advertise Here,
Support Your Church & Bulletin.

Free professional ad design & my help!

LOUIS A. MARTINGO, JR.

www.jspaluch.com

email: steinerl@jspaluch.com

Pete’s Automotive Inc.

Special/Qil » Lube ¢ Filter
¢ All Services & Repairs Foreign & Domestic

Call Larry Steiner
* Towing and Snow Plowing

800.566.6170
(773) 725-3030  ASE Certified 5413 W. Higgins

512086 St Constance Church (A) www.jspaluch.com For Ads: J.S. Paluch Co., Inc. 1-800-566-6170




